
- Вот, это его комната. Хн, кажется, у него уже есть ... гости." Шикамару увидел очень
знакомую фигуру рядом с кроватью Ли. Песок был обернут вокруг кровати, и, зная способности
Гаары, ему потребовалось бы всего мгновение, чтобы раздавить Ли вместе с кроватью.
Шикамару мгновенно высвободил свою технику теневого паралича, не давая Гааре двигаться.

- Ты ублюдок. Ты уже победил его, отпусти, - прорычал Наруто. Сакура отчаянно пыталась
понять, что делать в этой ситуации, но пока могла только молча поддержать Наруто и
Шикамару. Она была безоружна и действительно мало что могла сделать против шиноби песка.

- Его смерть послужит доказательством моего существования." Гаара медленно повернулся,
доказывая, что даже Шикамару не сможет его удержать.

- Ты убиваешь, чтобы доказать свое существование? Что это за больная логика?" Наруто
зарычал.

"Человек может по-настоящему чувствовать себя живым только тогда, когда его существование
поставлено на карту, когда у него есть шанс отнять жизнь у другого, доказать свое право на
существование. Только убивая тех, кто противостоит мне, я могу чувствовать себя по-
настоящему живым. Он был опасным противником, его смерть поможет мне доказать свое
право на существование." Гаара говорил низким монотонным голосом, от которого по спине
Сакуры пробежали мурашки.

- Тогда тебе следует беспокоиться." Шикамару решил блефовать. - Ни я, ни Наруто не
продемонстрировали своих истинных способностей в предварительных испытаниях."

- Раздавив муравьев под ногами я не докажу моего существования. Отойди, или я сломаю тебя,
- сказал Гаара, ничуть не испугавшись.

-Что, да неужели, - прорычал Наруто. Отношение генина песка заставляло его кровь кипеть. -
Хочешь сказать это мне в лицо?"

Глаза Гаары расширились, когда он увидел, что глаза Наруто покраснели. От него исходила
аура первобытной ярости, которая заставила Шикамару и Сакуру уставиться на блондина, на
мгновение забыв о Гааре. Но угрожающая аура была направлена на генина песка, который
сделал маленький шаг назад, песок вокруг кровати Ли отодвинулся и поплыл в воздухе вокруг
Гаары. Гаара не понимал этого чувства. Это было незнакомое, новое, но, с другой стороны, он
вроде как знал, что это такое. Страх. Но почему? Почему он, Гаара из песка, так боится
белокурого генина, стоящего перед ним? Почему взгляд этих красных глаз пронзил все его
существо, почему что-то внутри него дрогнуло, сжалось и поползло назад, в самый дальний
угол души. Почему впервые в жизни он почувствовал себя добычей. Как кролик, загнанный в
угол лисой. Ни спасения, ни шанса, только неизбежный конец.

Гаара закрыл глаза и глубоко вздохнул, успокаиваясь. Песок, который кружился вокруг него в
защитной манере, был частично втянут обратно в его тыкву.



-Узумаки Наруто. Когда придет время, ты заставишь меня почувствовать себя по-настоящему
живым." Гаара заговорил и исчез в водовороте песка. В тот момент, когда он ушел, атмосфера
разрядилась, и тело Наруто расслабилось.

- Быстро проверь, как там Ли." Сакура бросилась к кровати, радуясь, что Ли дышит ровно и что
с ним все в порядке.

- Хорошо, что мы пришли." Шикамару сел на ближайший стул. Он попытался использовать как
можно больше чакры, чтобы удержать Гаару, но генин песка был невероятно силён и мог легко
вырваться из его захвата.

- Ну, как он?" - спросил Наруто.

- Кажется, он в порядке. Этот парень не успел сделать ничего плохого." - сказала Сакура и
посмотрела на своего товарища по команде. -Наруто, как ... "

- Я думаю, он знает, когда сталкивается с потрясающим ниндзя, ха. - Наруто хвастливо
ухмыльнулся, и Сакура кивнула, не зная, что и думать. Чему, черт возьми, Джирайя учит её
товарища по команде? Его аура, его присутствие, мгновение назад он излучал то же
угрожающую чувство, что и в Лесу Смерти, когда он противостоял Орочимару. Только теперь
это была не масса ярости и гнева, которая захлестнула все вокруг. Она была управляемой,
контролируемой. Это была невидимая, но очень явная угроза, которую понимали все
присутствующие. - Отойди, или я разорву тебя на части.

…..

Неджи перестал вертеться. Пространство вокруг него было усеяно разнообразным оружием,
которое его товарищ по команде запустил в него. Это был дождь из острого как бритва
металла, но техника Неджи отражала каждую атаку. Никто его этому не учил, но в этом не
было необходимости. Он мог наблюдать, наблюдать и выяснять все сам. Джукен был для него
естественным, он понимал это на более глубоком уровне, чем большинство в его клане. Это
было не просто в его крови, это было нечто большее.

- Опять." - сказал Неджи, снова принимая стойку джукена.

- Опять? У меня уже кончается оружие." - возразила Тентен. Но Неджи резко взглянул на нее,
и она подчинилась.

Тентен вытащила еще один свиток, что - то сердито бормоча. Мгновение спустя ее свиток
начал производить оружие с удивительной скоростью, в то время как она начала
бомбардировать своего товарища по команде.

- Кайтен!" Неджи начал вращаться, высвобождая чакру из всех своих тенкецу и создавая



вокруг себя купол вращающейся чакры, отражая все атаки. Не имело значения, с какой
стороны они пришли, результат был один и тот же. Оружие, которое могло легко разрезать
плоть, просто отскакивало от вращающегося купола чакры, беспомощно падая вокруг.

Несмотря на то, что Тентен была несколько раздражена, она не могла не быть впечатлена
мастерством своего товарища по команде. Он был смертельно опасен в рукопашном бою, но с
его новой техникой в его распоряжении была впечатляющая, почти непробиваемая защита.

- Ладно, у меня всё. Пока я не соберу все это и не запечатаю в свитки, я не смогу продолжать."
- объявила Тентен, как только Неджи перестал вращаться. Он молча кивнул и через мгновение
начал помогать ей собирать оружие. Ведь она помогала ему тренироваться.

- Ты, конечно, усердно тренируешься перед финалом." - прокомментировала Тентен. -
Беспокоишься о своем противнике?"

- Нет, Наруто меня не беспокоит. Исход нашего матча совершенно ясен, и я не вижу
необходимости беспокоиться об этом."

- Тогда зачем так напрягаться?"

- Я всегда много тренируюсь, ты же знаешь. Такова моя роль в этом мире, как было решено."

- Да, да. Слышала я уже это. Но все же Наруто действительно удивил всех во время
предварительного этапа. Может быть, он будет большим вызовом, чем ты думаете."

- Сомнительно. Инузука проиграл из-за своего высокомерия и неспособности видеть очевидное.
Его высокомерие было его падением, я не буду повторять его ошибок."

-По-моему, сейчас ты говоришь довольно высокомерно, - Тентен развернула свиток перед
грудой оружия и начала его запечатывать.

- Не путай высокомерие со способностью видеть реальность." Неджи принес еще одну кучу
оружия, добавив их к куче перед своим товарищем по команде.

- Как скажешь." Тентен пожала плечами. Она также была совершенно уверена, что Неджи
победит, но не была уверена, что ему будет так легко это сделать. Наруто был просто
настолько упрям, что она не могла себе представить, чтобы он быстро проиграл.

- Ах, мои юные ученики! Приятно видеть, как вы усердно тренируетесь в этот прекрасный день.
Но у меня прекрасные новости!" На поляне появился Гай.

- Каждый день я надеюсь, что он просто поздоровается. Я опять ошибаюсь." Тентен закатила



глаза.

- В чем дело, сэнсэй?" - спросил Неджи.

- Я только что получил сообщение, что Ли разрешено принимать посетителей. Так что будьте
готовы следовать за мной и поддержать нашего юного товарища!" Гай улыбнулся своей яркой
улыбкой, и Тентен закатила глаза.

-сэнсэй, мы бы с удовольствием пошли, но сначала мне нужно собрать вещи." - объяснила
хозяйка оружия.

- Да, конечно. Я помогу тебе в твоей задаче, и если мы не закончим через десять минут, я
пройду всю дорогу до больницы на руках!"

- Но почему я? - Тентен потерла лицо, представляя, как идет рядом со своим сэнсэем по
деревне, пока тот пытается выполнить свою нелепую задачу. Чтобы этого не случилось, она
начала запечатывать оружие так быстро, как только могла.
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